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Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybranie naszych aparatéw stuchowych. Rekomendujemy uzywanie ich codziennie - dzigki
temu bedziesz w stanie w pelni z nich skorzystac.

PORADA: Przeczytaj te broszure uwaznie zanim zaczniesz uzywa¢ swoich aparatéw stuchowych.

Przeznaczenie
Aparaty stuchowe na przewodnictwo powietrzne to przenosne urzadzenia wzmacniajace dzwiek,

majace za zadanie kompensowac ubytki stuchu. Ich podstawowa zasada dzialania jest odbieranie,
wzmacnianie i przekazywanie dzwiekéw na blong bebenkowsg osoby z ubytkiem stuchu

Dla urzadzen z modulem Generatora Szumu TSG:

Generator Szumu jest narzedziem do generowania dZzwigkéw uzywanych w terapii szumu usznego - ma
na celu pomecc pacjentom dotknietych szumem usznych. Dedykowani uzytkownicy to gléwnie osoby
doroste powyzej 18 roku zycia. Produkt moze by¢ réwniez uzywany przez dzieci powyzej 12 roku zycia.



Twdj aparat stuchowy

Model 88

1.

© N o v oA~ w N

Wktadka uszna
Dzwiekowdd

Wiloty mikrofonu
Przycisk programow
Regulacja glo$nosci
Komora baterii
Wskaznik lewy/prawy

Producent




Model 98

1.

O o N o A W N

Wkiadka uszna
Dzwiekowdd
Wryloty mikrofonéw
Przycisk programow
Regulacja glo$nosci

Blokada baterii

Komora baterii
Identyfikacja lewej / prawej strony
Producent

PORADA: Informacje o numerze seryjnym i modelu aparatu stuchowego znajdziesz wewnatrz
komory baterii.



Jak przygotowac aparat do uzytkowania

Ostrzezenie o baterii

f UWAGA: Baterie moga zawiera¢ niebezpieczne substancje i powinny by¢ dysponowane z zachowaniem
ostroznosci w stosunku to ludzi oraz $rodowiska. Prosimy o zwrdcenie uwagi na ponizsze rady:

1. Trzymaj baterie zdala od zwierzat domowych, dzieci i 0s6b z zaburzeniami psychicznymi.

2. NIE wkladaj baterii do ust. W przypadku potkniecia baterii niezwlocznie skonsultuj sie z
lekarzem, moze by¢ szkodliwe dla twojego zdrowia.

3. Nie préboj fadowac baterii (cynkowo-powietrznej), ktora nie jest przystosowana jako
tadowalna, poniewaz moze si¢ wyla¢ lub wybuchna¢.

4. NIE PROBU]J utylizowaé baterii poprzez spalenie ich.

5. Zuzyte baterie s3 szkodliwe dla srodowiska. Prosimy utylizowac je zgodnie z lokalnymi
regulacjami badz zwracanie ich do protetyka stuchu

6. Aby oszczedzac baterie wylacz aparat stuchowy kiedy go nie uzywasz.

UWAGA: Baterie mogg wyla¢. Wyciagnij baterie jesli zostawiasz aparat stuchowy nieuzywany przez
dhugi okres czasu.



UWAGAL: Jeéli baterie nie s3 poprawnie wlozone urzadzenie nie bedzie dziatalo a baterie
moga gromadzi¢ cieplo. Jesli tak si¢ wydarzy prosimy wyjac baterie.

@ PORADA: Zawsze uzywaj nowych baterii cynkowo-powietrznych, ktérych data przydatnosci do
uzycia nie mija przez najblizszy rok.



Jak wymieni¢ baterie

1.

Przygotuj nowe baterie. Usun 2. Otwoérz komore baterii
folie ochronng. Odczekaj 2 przy pomocy paznokcia.
minuty przed wlozeniem baterii

do aparatu stuchowego - pozwoli

to na pelng aktywacje baterii. 3. Wyciagnij zuzyta bateri

10

W16z nowg baterie
uwazajac aby “+”
znajdowal si¢ po

odpowiedniej stronie.

Zambknij komore baterii.




@ Przestrzegaj nastepujacych zasad:

1. Stosuj nowe baterie cynkowo-powietrzne, ktdre posiadaja minimum 1 rok przydatnosci.

2. llekro¢ nie uzywasz aparatéw stuchowych pamietaj, aby je wytaczy¢. Unikniesz niepotrzebnego
zuzycia baterii.

3. W nocy wylacz aparat i otworz catkowicie pokrywe baterii, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.
Przedtuza to Zywotno$¢ aparatu stuchowego. Jesli aparat czesto traci pofaczenie z akcesoriami
ReSound Unite, skontaktuj sie z protetykiem
stuchu.

Blokada baterii

Jesli aparat stuchowy bedzie uzytkowany przez dziecko badz osobe niepelnosprawna umystowo mozesz
poprosi¢ protetyka stuchu o zabezpieczenie w postaci blokady komory baterii. Bedziesz moglt wlaczac i
wylacza¢ aparay stuchowy tak jak zwykle, ale aby wymieni¢ baterie konieczne bedzie odblokowanie blokady
komory baterii.
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Uzywanie blokady komory baterii
Dla modelu 88:

Aby zablokowa¢ komore baterii

1. Otwdrz komore baterii jak przedstawiono na rysunku

2. Gdy komora baterii jest w tej pozycji przesun suwak blokady baterii w prawo naciskajac na niego
z lewej strony komory baterii.

Aby odblokowa¢ komore baterii powtérz te samg procedure, ale przesun suwak w lewa strong. Teraz
mozesz wymieni¢ baterie tak jak jest to opisane w rozdziale Wymiana baterii

12



Dla modelu 98:

Aby zablokowa¢ komore baterii:

1. W16z narzedzie prosto do blokady komory 2. Przesun w lewo aby zablokowac. Jesli zobaczysz biata
baterii kropke to komora baterii jest zablokowana.

Aby odblokowa¢ komore baterii powtorz te samg procedure, ale przesun suwak w lewg strong. Teraz mozesz
wymieni¢ baterie tak jak jest to opisane w rozdziale Wymiana baterii

Ostrzezenie o stabej baterii

Kiedy bateria sie wyczerpuje aparat stuchowy zmniejsza gto$no$¢ i co 15 min wilacza sygnat dzwiekowy
az do calkowitego roztadowania i wylaczenia.
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Wskaznik niskiego poziomu baterii po sparowaniu z akcesoriami bezprzewodowymi
(opcjonalnie)

Aktywne korzystanie z akcesoriow ReSound zuzywa wiecej energii aparatu stuchowego niz gdy aparaty pracuja
bez akcesoriéw co oznacza, ze czas pracy baterii moze si¢ znaczaco rézni¢ w zaleznoéci od czasu uzywania
akcesoriow bezprzewodowych. Gdy moc baterii spadnie, rozne funkcje bezprzewodowe przestajg dziata¢. Pelna
funkcjonalnos¢ powrdci po wlozeniu nowych baterii. Tabela pokazuje jak zmienia si¢ funkcjonalnos¢ wraz ze
spadkiem poziomu baterii.

Rozmiar baterii Sygnal Aparat stuchowy | Remote control  |Streaming
W pelni naladowana v v v
Staba m] v v X
Wyczerpana Jdd, v X X
(wymien baterie)
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Zakladanie aparatow stuchowych

Jak odroézni¢ lewy od prawego

Jesli masz dwa aparaty stuchowe kazdy moze by¢ inaczej dopasowany. Jeden do lewego, drugi do prawego
ucha. Nie zamieniaj ich. Zwr6¢ na to uwage podczas czyszczenia, przechowywania i zakladania aparatow
stuchowych. Mozesz poprosi¢ swojego protetyka stuchu o oznaczenie aparatéw stuchowych kolorowymi
znacznikami. Lewg strong¢ kolorem niebieskim, a prawg kolorem czerwonym.
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Zakladanie wkladki usznej

1. Przytrzymaj wkladke migdzy 3. Delikatnie obro¢ goérng czes¢ 4. Upewnij sie, ze aparat

kciukiem a palcem wktadki usznej do tylu i do stuchowy jest dobrze
wskazujacym i umies¢ wyjscie przodu tak, aby dopasowa¢ ja umieszczony za uchem.
dzwieku w kanale za faldem skéry ponad

stuchowym. kanalem stuchowym.

Przesun wkladke w gore i w
dot oraz delikatnie naciénij.
Upewnij sie, ze zostala
prawidlowo umieszczona w
uchu.

2. Wsun wkladke uszng do
samego konca ucha,
delikatnym, skretnym
ruchem.

PORADA: Pomocne moze okaza¢ sie uzycie drugiej reki i pociagniecie matzowiny do gory iw
tyt. Eksperymentujac mozesz odkry¢ réwniez tatwiejsza metode.
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OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy samodzielnie prébowa¢ modyfikowa¢ ksztaltu aparatu
A stuchowego, wkladek usznych lub przewodow.

17



Scigganie aparatow stuchowych:

1. Wysun aparat stuchowy zza ucha.

2. Uzywajac kciuka i palca wskazujacego chwy¢ wkladke uszng (nie aparat stuchowy ani
dzwiekowdd)

3. Delikatnie obkre¢ i pociagnij wkladke uszng aby wyjac ja z ucha.
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Obsluga aparatu stuchowego

Jak dopasowac glto$nosé¢

Twoj aparat stuchowy automatycznie dostosowuje glosno$¢ do aktualnej sytuacji akustycznej.

Jednakze, jesli twoj aparat stuchowy posiada regulacje glo$noéci to umozliwia ci dopasowanie glosnosci
do wlasnych preferencji.

1. Aby zwigkszy¢ glosnos¢ przycisnij gorng czes¢ przycisku
regulacji glo$nosci

2. Aby zmniejszy¢ glo$noé¢ przyciénij dolng czeé¢ przycisku regulacji
glodnosci.

Kiedy zmieniasz glosnos$¢ aparat stuchowy generuje krotki sygnat dzwickowy. Kiedy osiagniesz gorny badz
dolny limit glosnosci aparat generuje niskotonowy sygnat.

Twoje aparaty stuchowe mogg by¢ zaprogramowane z dodatkowa funkcja regulacji glosnosci przy dtugim
naci$nigciu przycisku:

19



e Minimalna gto$nosé¢ - glo$noé¢ zostanie zredukowana do najnizszego ustawienia lub
e Wyciszenie - aparat zostanie catkowicie wyciszony.

* Powr6t do normalnych ustawien “dtugo przytrzymujac przycisk $ciszania”

PORADA: Jesli Twoje aparaty stuchowe posiadajg funkcje synchronizacji poziomu glo$nosci, to
kontrola glo$nosci bedzie dziata¢ automatycznie na obu aparatach. Po kazdej zmianie glosnosci
ustyszysz sygnat dzwigkowy w obu aparatach.

PORADA: Twdj protetyk stuchu moze wylaczy¢ kontrole glosnosci lub ukry¢ ja za estetyczna
pokrywka.

Jak zmieni¢ program

Twoj aparat stuchowy posiada przycisk umozliwiajacy korzystanie z kilku réznych programéw akustycznych.

Twdj aparat stuchowy posiada przycisk umozliwiajacy korzystanie
z kilku réznych programéw akustycznych.

Wecisénij przycisk, aby przetaczy¢ sie miedzy programami. Ustyszysz jeden
lub wigcej sygnalow dzwiekowych. Liczba

sygnatow dzwiekowych wskazuje, ktéry program wybrate$ (jeden

sygnal dzwigkowy = program pierwszy, dwa sygnaly dzwiekowe =
program drugi itd.)

Mozesz réwniez zmienia¢ programy uzywajac bezprzewodowych
akcesoriow i aplikacji na smartphona.
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@ PORADA: Jesli Twoje aparaty stuchowe posiadajg przycisk pozwalajacy na synchronizacje, zmiana
programow zadziala na obu aparatach. Po zmianie ustyszysz sygnat dzwigkowy na obu aparatach.

@ PORADA: Kiedy wylgczysz swoje aparaty stuchowe, a potem je wlaczysz, wréca one do pierwszego
programu i domy$lnej glosnosci.

Korzystanie z telefonu

Twoj aparat stuchowy pozwala ci na normalne korzystanie z telefonu. Znalezienie
odpowiedniej pozycji do trzymania telefonu moze wymaga¢ praktyki.

Ponizsze sugestie mogg okazac si¢ pomocne:

1. W zaleznoéci od twojego dopasowania i rodzaju niedostuchu mozesz trzymac
telefon klasycznie kierujac gtosnik do $rodka kanatu stuchowego albo trzymaj
telefon blisko aparatu stuchowego (w poblizu mikrofonu aparatu stuchowego
jak na rysunku).

2. Jesli wystapi piszczenie, przytrzymaj przez kilka sekund telefon przy uchu w tej samej pozycji, aby
aparat odfiltrowat ten dzwiek.

3. Sprzgzenie mozna takze wyeliminowac przez odsunigcie telefonu troche dalej od ucha.

@ PORADA: W zaleznosci od Twoich potrzeb, protetyk sluchu moze aktywowaé dedykowany
program do uzywania telefonu komérkowego.
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Cewka telefoniczna

Twoj aparat stuchowy moze mie¢ cewke. Cewka pomaga poprawi¢ rozumienie mowy z kompatybilnymi
telefonami (HAC) oraz w teatrach, kinach itp, w ktdrych zostata zamontowana petla indukcyjna.

Kiedy wybierzesz program Cewka telefoniczna twdj aparat stuchowy bedzie odbieral sygnal z petli
indukcyjnej lub kompatybilnego telefonu. Program Cewka telefoniczna moze aktywowa¢ twoj protetyk

stuchu.

@ PORADA: Cewka nie moze dzialta¢ bez petli indukcyjnej lub kompatybilnego telefonu.

PORADA: Jesli stabo slyszysz sygnaly z petli indukcyjnej popro$ swojego protetyka stuchu
o dopasowanie programu.

PORADA: Jesli na programie Cewka telefoniczna nie stycha¢ dzwieku system petli telefonicznej
moze by¢ wylaczony lub dziala nieprawidtowo.

PORADA: Twoj protetyk stuchu chetnie udzieli Ci informacji o systemie petli indukcyjnej w Twoim
domu. Zapytaj swojego protetyka stuchu, aby uzyska¢ wiecej informacji.
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Telefon HAC

Niektdre smartfony sa kompatybilne z aparatami stuchowymi (HAC - ang.hearing aid compatible)
Cewka telefoniczna odbiera sygnat z cewki telefonicznej HAC i konwertuje ja na dzwiek.

Aby korzysta¢ z telefonu HAC, wykonaj nastgpujace kroki:

1. Przelacz aparat stuchowy do programu Cewki telefoniczne;.

2. Wet telefon i wykonaj lub odbierz rozmowe.

3. Trzymaj telefon za uchem - blisko aparatu i lekko wychyl go na zewnatrz

4. Stuchaj sygnalu wybierania i przesuwaj telefon, aby uzyska¢ najlepszy odbior.
5. W razie potrzeby wyreguluj glosno$¢.

6. Po odlozeniu stuchawki przelacz sie do programu mikrofonowego.
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PORADA: Jesli telefon ma staby sygnat uzyj programu mikrofonowego. Aby unikna¢ sprzezen nie
trzymaj zbyt mocno stuchawki przy uchu.

UWAGA: Popros swojego protetyka stuchu o wlaczenie programu cewki telefonicznej w aparatach
stuchowych.

UWAGA: Jesli na pudetku znajdujg si¢ "M3", "M4", "T3" lub "T4", smartfon jest zgodny z HAC.

Jesli trudno jest uzyska¢ dobry rezultat podczas korzystania ze smartfona, protetyk stuchu

bedzie w stanie udzieli¢ porady na temat dostgpnych akcesoriéw bezprzewodowych w celu poprawy
stuchania. Zapytaj swojego sprzedawce smartfonéw lub protetyka stuchu o porady dotyczace
smartfonéw HAC.

Systemy petli indukcyjnej

Aby uzywac systemow petli telefonicznej, wykonaj nastepujace kroki:

1.

2.

Przelgcz aparat stuchowy do programu Cewki telefonicznej.

Znajdz dobre miejsce. Odbior dzwiekéw nie jest taki sam we wszystkich miejscach - zalezy od petli
indukcyjnej. Poszukaj oznaczen lub znajdz inne miejsce do siedzenia

W razie potrzeby wyreguluj gtosnos¢.

Kiedy wychodzisz, przetacz sie na program mikrofonowy.
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Bezposrednie Wejscie Audio
Mozesz podiaczy¢ stopke DAI (ang. Direct Audio Input - bezposrednie wejscie audio) do spodu swojego aparatu
stuchowego. Kiedy stopka jest podlaczona aparat automatycznie zmienia program na DAL Dzwigk jest wysylany

automatycznie do aparatu stuchowego z wykorzystaniem kabla lub bezprzewodowego systemu FM.

Jesli chcesz jednoczesnie odbiera¢ dzwigki ze swojego otoczenia mozesz potaczy¢ dzwigki z
bezposredniego wejécia audio wraz z dzZwiekami odbieranymi przez mikrofony aparatu stuchowego.

@ PORADA: Korzystanie z funkcjonalnosci DAI powoduje zwigkszone zuzycie baterii.

Jak podlaczy¢ stopke DAI

@

1. Wsun czubek stopki audiow 2. Po umieszczeniu czubkana 3. Delikatnie wepnij stopke w
rowek tuz powyzej baterii i miejscu przesun reszte stopki aparat stuchowy.
ponizej oznaczenia modelu. w strone pojemnika baterii
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Jak odlaczy¢ stopke DAI

1. Odtacz stopke od aparatu stuchowego przez naci$niecie przycisku i
pociagniecie w dot.

Komora baterii ze zintegrowang stopka DAI

Twoj protetyk stuchu moze zamieni¢ standardowa komore baterii, na komore ze zintegrowang stopka
DAL

Aby uzywac¢ tego rodzaju stopki musisz zmieni¢ program na program DAI w aparacie stuchowym

26



Wazne punkty dla FM

1.

2.

Nie nalezy uzywa¢ dwéch nadajnikéw ustawionych na tym samym kanale.
Nie nalezy uzywac wody ani innych ptynéw do czyszczenia stopki FM.

Nie nalezy korzysta¢ z nadajnika FM w miejscach gdzie zabronione jest uzywanie urzadzen
elektronicznych np. na pokladzie samolotu.

Miej na uwadze, ze sygnat FM moze by¢ odebrany i podstuchany réwniez przez inne odbiorniki.

Przed uzyciem systemu w innym kraju nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu, aby upewni¢
sie, ze zaprogramowany kanal moze by¢ uzywany w danym kraju.

Odbiornik FM moze by¢ naprawiany wylacznie przez autoryzowany serwis.
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Opcje zaawansowane

Phone Now (opcjonalnie)

Umieszczajac magnes na stuchawce, aparaty stuchowe automatycznie wlaczajg program telefoniczny,
gdy odbiornik znajduje si¢ blisko ucha. Po zdjeciu stuchawki z ucha aparaty stuchowe automatycznie
powracaja do poprzedniego programu.

@ PORADA: Popro$ protetyka stuchu o ustawienie funkcji Phone Now jako jednego z
programow.
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Umieszczanie magnesu Phone Now
Wykonaj nastgpujace czynnosci, aby prawidtowo umiesci¢ magnes Phone Now

1. Wyczysé obudowe 2.Zdejmij foli¢ z magnesu 3. Umie$¢ magnes
telefonu

PORADA: Jesli nie jeste$ zadowolonny z dziatania Phone Now sprébuj zmieni¢ polozenie
magnesu lub doda¢ dodatkowe magnesy.

Przed przyklejeniem magnesu do telefonu uzyj rekomendowanych §rodkéw czyszczacych do przetarcia

powierzchni.

Jak uzywa¢ Phone Now

1. Podnie$ telefon do ucha.
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2. Krotka melodia zasygnalizuje przefaczenie sie na program telefonu.

PORADA:

Moze zaj$¢ potrzeba poruszania stluchawka telefonu aby znalez¢ najlepsza pozycje do
aktywowania Phone Now i dobrego styszenia rozmowy telefonicznej
Jesli w aparatach jest wlaczona funkcja Comfort Phone to aparat stuchowy na drugim uchu
automatycznie zmniejszy gto$no$cé.

Popro$ swojego protetyka stuchu o wlaczenie funkcji Phone Now, jako jeden
z Twoich programéw.
Nie zastaniaj otworéw w glosniku magnesem.

Jesli dziatanie Phone Now nie zadowala cig, zmien plozenie magnesu.

Jesli Twoj aparat stuchowy nie przelacza si¢ na program telefonu za kazdym razem, sprobuj zmieni¢
polozenie magnesu lub doda¢ dodatkowe magnesy.

Do czyszczenia telefonu uzywaj rekomendowanych $rodkéw czyszczacych.

A Ostrzezenia Phone Now

1. JESLI PRZYPADKIEM POLKNIESZ MAGNES, NATYCHMIAST ZASIEGNI] PORADY
LUB POMOCY MEDYCZNE].

2. Trzymaj magnesy poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci i 0sob z zaburzeniami psychicznymi. Jesli
magnes zostanie potkniety natychmiast zasiegnij porady lub pomocy medycznej.
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3. Magnes moze mie¢ wplyw na niektore urzadzenia medyczne i systemy elektroniczne. Producent
jakichkolwiek wrazliwych urzadzen (np. rozrusznika) powinien doradzi¢ odnosnie zachowania norm
bezpieczenstwa dotyczacych uzywania magnesu i aparatu stluchowego w poblizu urzadzenia. Jesli
producent nie posiada oficjalnego stanowiska zaleca si¢ trzymanie magnesu lub telefonu z magnesem w
odlegtosci przynajmniej 30 cm od urzadzen wrazliwych na dzialanie magnesu.

A Srodki Ostroznoséci Phone Now

o Jedli czesto zdarza sie, ze tracisz sygnat badz styszysz hatas w trakcie rozméw przesun magnes w inne miejsce
na stuchawce telefonu

o Uzywaj tylko oryginalnych magneséw dostarczanych przez wytwérce

Tryb samolotowy (opcjonalny)

Aparaty stuchowe mogga by¢ kontrolowane z twojego smartphona lub pilota Remote Cotrol. Jenak w
niektdrych sytuacjach wymagane jest wytaczenie komunikacji bezprzewodowe;j.
GDY WCHODZIMY NA POKEAD SAMOLOTU LUB OBSZAR, W KTORYM
MECHANIZMY RF SA ZABRONIONE, FUNKCJONALNOSC BEZPRZEWODOWA MUSI BYC
WYLACZONA.

Aby wlaczy¢ tryb samolotowy, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Przy kazdym aparacie stuchowym otworz i zamknij drzwiczki baterii trzy razy w ciagu
10-sekundowego okresu(otwdrz-zamknij, otwérz-zamknij, otwérz-zamknij).
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2. Podwdjne dzwonienie przez Jiqi710znacza, ze Twoj aparat stuchowy jest w trybie samolotowym.

Dla kazdego aparatu stuchowego otworz i zamknij pokrywe baterii jeden raz.

1. Dla kazdego aparatu stuchowego otworz i zamknij pokrywe baterii jeden raz

2. Podwdjne dzwonienie przez dziesi¢¢ sekund ( etc.) oznacza, ze Twoj aparat stuchowy jest w trybie samolotowym.

@ Aby wylaczy¢ tryb samolotowy wykonaj nastepujace czynnosci:

PORADA: Oba aparaty sluchowe musza by¢ ustawione w trybie samolotowym - nawet przy
wlaczonej synchronizacji. Wazne jest, aby odczeka¢ dodatkowe 15 sekund po wznowieniu dziatania funkeji
bezprzewodowej ponowne otwarcie i zamknigcie drzwi baterii z dowolnego powodu. Tryb lotniczy
zostanie wznowiony, jesli otworzysz i zamkniesz drzwiczki baterii podczas 15-sekundowego okna.

Telefony komérkowe

Twoj aparat stuchowy spelnia najbardziej rygorystyczne Standardy Miedzynarodowej Elektromagnetycznej

kompatybilnosci. Jakiekolwiek zaklécenia moga by¢ spowodowane twoim modelem telefonu komérkowego
lub problemami u twojego dostawcy ustug telefonicznych.

@ PORADA: Jedli cigzko ci uzyska¢ dobre rezultaty przy uzywaniu telefonu komoérkowego, protetyk

stuchu bedzie w stanie doradzi¢ ci odnosnie mozliwych akcesoriéw bezprzewodowych
pomagajacych w uzyskaniu zadowalajacych rezultatow.
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Korzystanie z aparatéw ReSound razem z iPhone, iPad oraz iPod touch (opcjonalne)
Twoj aparat stuchowy jest aparatem stuchowym stworzonym dla iPhone, i umozliwia bezposrednia
komunikacje i sterowanie za pomoca iPhone’a, iPada lub iPoda touch.

Przesyl dzwieku ze telefonu z Androidem

Niektore telefony z Androidem mogg przesytam dzwigk bezpo$rednio do twoich aparatéw stuchowych.
Twoje urzadzenie musi dziata¢ na Android 10 lub nowszym oraz posiada¢ funkcje Android Streaming
dla Aparatéw Stuchowych.

@ PORADA: Jesli potrzebujesz pomocy z parowaniem i uzywaniem tych produktéw z twoimi
aparatami stuchowymi skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu.

Uzywanie aparatu stuchowego z aplikacja na smartfony (opcjonalne)

Nasze aplikacje na smartfony sa przeznaczone to uzycia z bezprzewodowymi aparatami stuchowymi.
Aplikacja wysyta i odbiera sygnaly wysytane przez aparaty stuchowe poprzez smartfona.

e nie wylaczaj powiadomien aplikacji
o instaluj aktualizacje aby aplikacja dziatata poprawnie

e Aplikacja moze by¢ uzywana tylko z aparatami stuchowymi ReSound, do ktérych s3 przeznaczone i
ReSound nie bierze odpowiedzialnosci, jesli aplikacja jest uzywana z innymi aparatami stuchowymi.
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o Jeéli potrzebujesz wydrukowanej wersji przewodnika po aplikacjach na smartfony odwiedz nasza
strone intenetowa.

@ PORADA: Aby uzyska¢ pomoc dotyczacg parowania i uzywania tych produktéw z aparatami
stuchowymi, skontaktuj sie z protetykiem stuchu lub odwiedz naszg strone pomocy na
www.gnp.com.pl

PORADA: Jesli Twoj smartfon z Androidem i obstugg Bluetooth® nie przesyta strumieniowo bezposrednio
do Twoich aparatéw stuchowych, mozesz odebra¢ telefon, jesli uzywasz ReSound Phone Clip +.

Asystent ReSound (opcjonalne)

Jesli zarejestrowates sie w celu korzystania z ReSound Assist dostepnego z aparatami stuchowymi, mozesz
zezwoli¢ na ich regulacj¢ zdalnie, bez koniecznoéci wizyty u protetyka stuchu: wszystko czego potrzebujesz
to inteligentne urzadzenie z dostepem do Internetu. Pozwala to do$wiadczy¢ niespotykana swobode i
elastycznos¢:

1. Popros o pomoc zdalnie, aby dostosowa¢ aparaty stuchowe, aby lepiej pasowaly do Ciebie.

2. Aktualizuj aparaty stuchowe za pomocg najnowszego oprogramowania, aby zapewnic najlepsza
mozliwg wydajnos¢.

@ UWAGA: Twoje aparaty stuchowe wylaczajg si¢ podczas instalacji i aktualizacji.
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Aby uzyska¢ optymalng wydajnoé¢, upewnij sie, Ze aparaty stuchowe s3 podlaczone do aplikacji ReSound
Smart 3D ™ i umieszczone blisko iPhone'a, iPada, iPoda touch lub smartfona z Androidem przed
zastosowaniem zmian.

Ta ustuga dziala tylko wtedy, gdy urzadzenie inteligentne jest podlaczone do Internetu. Twoj protetyk
stuchu udzieli informacji na temat tej opcji oraz sposobu jej dziatania z aplikacja ReSound Smart 3D ™.

2 Download on the GETITON
o App Store " Google Play
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Czyszczenie i konserwacja apratu stuchowego

Opieka i utrzymanie

Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby uzyska¢ najlepsza jakos¢ uzytkowania i przedtuzy¢

zywotno$¢ aparatéw stuchowych.

1. Dbaj o to, aby Twoje aparaty stuchowe byly suche i czyste.

2. Otworz komore baterii, aby wysuszy¢ aparaty stuchowe, gdy ich nie nosisz.

3. Po uzyciu przetrzyj aparaty stuchowe migkka Sciereczka, aby usuna¢ thuszez lub wilgo¢.

4. Nie zaktadaj aparatow stuchowych podczas zakladania kosmetykow, perfum, wody po goleniu,
lakieru do wloséw, balsamu do opalania itp. Moga one odbarwi¢ aparat stuchowy lub dosta¢ sie do
aparatu stuchowego, powodujac jego uszkodzenie.

5. Nie zanurzaj aparatu stuchowego w zadnym plynie.

6. Trzymaj aparaty stuchowe z dala od nadmiernego ciepla i bezposredniego swiatla stonecznego.
Cieplo moze zdeformowac obudowe, uszkodzi¢ elektronike i zniszczy¢ powierzchnig.

7. Nie korzystaj z aparatéw stuchowych podczas ptywania, kapieli i kapieli parowe;.
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Codzienna konserwacja

PORADA: Wazne jest, aby aparat byt czysty i suchy.
Codziennie czy$¢ aparaty stuchowe za pomoca migkkiej $ciereczki lub chusteczki. Aby uniknaé¢
uszkodzen ze wzgledu na wilgo¢ lub pot rekomendujemy uzywanie osuszacza.

PORADA: Nie uzywaj alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia aparatéw stuchowych -
warstwa ochronna zostanie zniszczona.

Narzedzia czyszczace:

1. Miekka Sciereczka

2. Szczoteczka do czyszczenia. Uzywaj szczoteczki na wszystkich powierzchpiae
wylotach. Uzywaj jej rowniez przy codziennym czyszczeniu i zmianie bate

3. Petelka druciana. Uzywaj jej do czyszczenia wkladki.

4. Magnes. Uzywaj magnesu do podnoszenia i zmiany baterii.
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Jesli wloty mikrofondw sa zatkane, delikatnie przesun przez wloty mikrofonu niewielka, czysta szczoteczka.

([l

PORADA: Nie uzywaj petelki drucianej do czyszczenia wlotéw mikrofonéw. Jesli wloty mikrofonéw

sg zatkane popro$ o pomoc swojego protetyka stuchu

PORADA: Petelka druciana przeznaczona jest tylko do wktadek usznych.
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Jak czysci¢ aparat stuchowy

Przetrzyj swoj aparat stuchowy do czysta przy uzyciu miekkiej $ciereczki.

—~

=

f OSTRZEZENIE: Zawsze wylaczaj swéj aparat stuchowy w trakcie czyszczenia i konserwacji.
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Wkiadki uszne

1. Przed czyszczeniem odczep wkladke uszng oraz 3. Po czyszczeniu, doktadnie wysusz wkladke i
przewody od aparatu stuchowego usun pozostalg wode i zanieczyszczenia
uzywajac

2. Umyj wkladke delikatnym roztworem mydla i gumowej gruszki i drucianej petelk

wyplucz w letniej wodzie.

~7

PORADA: Dzwiekowdd wktadki usznej moze z czasem stac si¢ sztywny, famliwy i utraci¢ swoj

@ kolor. Aby wymieni¢ dZzwiekowdd skontaktuj sie z protetykiem stuchu.
Czyszczenie metalowego rozka

1. Odczep wkladke i dZzwigkowod od metalowego rozka power.

2. Uzywajac migkkiej $ciereczki lub chusteczki usun wilgo¢, pot lub zabrudzenia z powierzchni rozka.
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3. Umyj wktadke delikatnym roztworem mydta i wyptucz w letniej wodzie.

4. Po czyszczeniu, doktadnie wysusz wkladke i usun pozostatg wode i zanieczyszczenia uzywajac
gumowej gruszki i drucianej petelki.

@ PORADA: Nie uzywaj alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia metalowego rozka
power poniewaz moze to uszkodzi¢ jego warstwe ochronna.
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Akcesoria bezprzewodowe

ReSound oferuje szerokg game akcesoriow bezprzewodowych dzigki ktérym mozna kontrolowa¢
i przesyla¢ wysokiej jakosci dzwiek stereo i mowe bezposrednio do aparatow stuchowych.
Ponizej znajduje si¢ lista dostepnych bezprzewodowych akcesoriow:

¢ ReSound TV Streamer 2 umozliwia strumieniowe przesytanie dzwigku z telewizora i praktycznie
dowolnego innego zrédta dzwieku do aparatéw stuchowych na poziomie gtosnosci, ktéry Ci odpowiada.

e ReSound Remote Control umozliwia regulacje glo$noéci, wyciszenie aparatéw stuchowych i
zmieni¢ programy.

¢ ReSound Remote Control 2 pozwala regulowa¢ gltosnos¢ lub wycisza¢ aparaty stuchowe, zmienia¢
programy i zobaczy¢ wszystkie Twoje ustawienia w mgnieniu oka na wy$wietlaczu

* ReSound Phone Clip + przesyta rozmowy telefoniczne i dZzwiek stereo bezposrednio do obu aparatow
stuchowych, a takze stuzy jako prosty pilot

e ReSound Micro Mic to mikrofon, ktéry mozesz przypia¢ innemu rozméwcy. Znacznie poprawia
rozumienie mowy w hatasliwych sytuacjach.
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ReSound Multi Mic dziata jak mikrofon, ale moze réwniez stuzy¢ jako mikrofon stotowy. Laczy sie
z systemami petli i FM i ma wejécie mini-jack do przesylania strumieniowego audio z komputera
lub odtwarzacza muzyki.

PORADA: Popro$ swojego protetyka stuchu o wigcej informacji na temat akcesoriow
bezprzewodowych ReSound.

Do  korzystania z  funkcji  bezprzewodowych  nalezy  uzywa¢  wylacznie
bezprzewodowych akcesoriéw ReSound. Szczegétowe informacje dotyczace np. parowania
urzadzen znajdziesz w instrukcji danego urzadzenia
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Generator Szumow Usznych

Zastosowanie generatora szumow usznych

Twoj aparat stuchowy zawiera modul generatora szumu w uszach (TSG), narzedzie do generowania
dzwiekow, ktére ma by¢ uzywane w programach zarzadzania szumami usznymi w celu tymczasowego
ztagodzenia cierpienia na szum w uszach. GTS moze generowal dzwieki dostosowane do konkretnych
potrzeb terapeutycznych i osobistych preferencji okreslonych przez lekarza, audiologa lub protetyka stuchu.
W zaleznosci od wybranego programu aparatu stuchowego i srodowiska, w ktorym si¢ znajdujesz, czasami
stycha¢ dzwiek terapeutyczny przypominajacy ciagly lub zmienny hatas.

Wskazania do stosowania modutu TSG - (tylko USA)

Modut generatora dzwigku szuméw usznych jest narzedziem do generowania dzwigkow, ktore majg by¢
wykorzystane w programie zarzadzania szumami usznymi w celu tymczasowego odcigzenia pacjentow
cierpigcych na szumy uszne. Populacja docelows jest przede wszystkim populacja dorostych w wieku
powyzej 18 lat. Ten produkt moze by¢ réwniez stosowany u dzieci w wieku 5 lat lub starszych.

Modul generatora dzwigku Tinnitus jest przeznaczony dla pracownikéw stuzby zdrowia, ktorzy lecza
pacjentow cierpigcych na szum w uszach, a takze konwencjonalne zaburzenia stuchu. Montaz modutu
generatora dzwieku szumu usznego musi by¢ przeprowadzony przez protetyka stuchu uczestniczacego w
programie zarzadzania szumami usznymi.
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Instrukcja uzytkownika dla modutu TSG

Opis urzadzenia

Modut generatora dzwieku szuméw usznych (TSG) to narzedzie programowe, ktore generuje dzwigki do
wykorzystania w programach zarzadzania szumami usznymi w celu tymczasowego zlagodzenia cierpienia
na szumy uszne.

Wyjasnienie dotyczace dzialania urzadzenia

Modul TSG jest generatorem szumow biatych o ksztalcie i czestotliwosci. Poziom sygnatu akustycznego i
charakterystyke czestotliwosci mozna dostosowaé do konkretnych potrzeb terapeutycznych okreslonych
przez lekarza, audiologa lub protetyka stuchu.

Twoj lekarz, audiolog lub protetyk stuchu moze modulowaé generowany hatas w celu uczynienia go
przyjemniejszym. Hatas moze wtedy przypominac na przyklad fale rozbijajace si¢ o brzeg.

Poziom i predko$¢ modulacji mozna réwniez skonfigurowaé wedlug wlasnych upodoban i potrzeb.
Protetyk stuchu moze wiaczy¢ dodatkows funkcje, ktora pozwala wybraé predefiniowane dzwieki, ktore
symulujg dzwieki z natury, takie jak fale rozbijajace sie lub biezaca woda.

Jesli masz dwa bezprzewodowe aparaty stuchowe, ktore obstuguja synchronizacje ucho-ucho, te funkcje

moze wlaczy¢ protetyk stuchu. Spowoduje to, ze generator szuméw usznych zsynchronizuje dzwigk w obu
aparatach stuchowych.
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Jesli szumy uszne niepokoja cie tylko w cichym otoczeniu, lekarz, audiolog lub protetyk stuchu moze
ustawi¢ TSGModule tak, aby byt styszalny wylacznie w takim otoczeniu. Ogélny poziom dzwigku mozna
regulowac za pomocg regulacji glo$nosci. Twoj lekarz, audiolog lub protetyk stuchu wspélnie z Toba
oceni potrzebe takiej kontroli.

W aparatach stuchowych z wlaczong synchronizacja migdzy uszami protetyk stuchu moze réwniez wlaczy¢
synchronizacj¢ monitorowania otoczenia, aby poziom hatasu TSG byt automatycznie dostosowywany
jednoczes$nie w obu aparatach stuchowych w zaleznosci od poziomu dzwigku w tle. Dodatkowo, poniewaz
aparat stuchowy ma regulacje glosnosci, poziom halasu w tle monitorowany przez aparat stuchowy i
regulacje glosnosci mozna jednocze$nie uzywa¢ do regulacji generowanego poziomu hatasu w obu
aparatach stuchowych.

Koncepcje naukowe, ktore stanowia podstawe urzadzenia

Modul TSG zapewnia wzbogacenie dzwicku w celu otaczania szumu usznego neutralnym dzwiekiem,
ktéry mozna latwo zignorowaé. Wzbogacanie dzwigku jest waznym skladnikiem wigkszoéci podejs¢ do
leczenia szumdw usznych, takich jak terapia przekwalifikowania szuméw usznych (TRT).

Aby przyzwyczai¢ si¢ do szumu w uszach, musi to by¢ styszalne. Dlatego nalezy ustawi¢ idealny poziom
modutu TSG, aby zaczal on mieszac si¢ z szumem w uszach i aby mozna byto ustysze¢ zaréwno szum w

uszach, jak i uzywany dzwigk.

W wigkszosci przypadkéw modul TSG mozna réwniez ustawi¢ w celu maskowania szumu w uszach, aby
zapewni¢ tymczasowy ulge, wprowadzajac przyjemniejsze i kontrolowane zrédto dzwieku.
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Regulacja glosnosci TSG

Generator dzwieku jest ustawiony na okreslony poziom glosnosci przez protetyka stuchu. Po wlaczeniu
generatora dzwieku glo$noé¢ bedzie miala optymalne ustawienie. Dlatego moze nie by¢ konieczne reczne
sterowanie glosnoscia (glosnoscia). Jednak regulacja gltoénosci zapewnia mozliwo$¢ dostosowania
glosnosci lub ilosci bodzca do upodoban uzytkownika. Glosno$¢ generatora szuméw usznych mozna
regulowac tylko w zakresie ustawionym przez protetyka stuchu.

Regulacja glosnosci jest opcjonalng funkcja modutu TSG uzywang do regulacji poziomu
wyjsciowego generatora dzwigku.

Uzywanie TSG z aplikacjami na smartfony

Sterowanie generatorem dzwigku szumoéw usznych za pomocy przyciskoéw aparatu stuchowego mozna
ulepszy¢ dzieki sterowaniu bezprzewodowemu z aplikacji sterujacej TSG na smartfonie lub urzadzeniu
mobilnym. Ta funkcja jest dostepna w obstugiwanych aparatach stuchowych, gdy protetyk stuchu wlaczyt
funkcje TSG podczas dopasowywania aparatu stuchowego.

@ UWAGA: Aby korzysta¢ z aplikacji na smartfony, aparat stuchowy musi by¢ polaczony ze
smartfonem lub urzadzeniem mobilnym.

Specyfikacja techniczna
Technologia sygnatu audio

Cyfrowa.

47



Dostepne dzwieki

Sygnat biatego szumu, ktéry mozna ksztalttowa¢ w nastepujacych konfiguracjach: Sygnat bialego szumu
mozna modulowa¢ amplitudowo przy glebokosci ttumienia do 14 dB.

Filtr gornoprzepustowy | Filtr dolnoprzepustowy
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz
- 8000 Hz

A Uzywanie aparatéw stuchowych z Generatorem TSG
Modutl TSG nalezy stosowa¢ zgodnie z zaleceniami lekarza, audiologa lub protetyka stuchu. W celu
unikniecia trwatego uszkodzenia stuchu, codzienne maksymalne uzytkowanie powinno by¢ dostosowane

do poziomu glosnosci generowanych szuméw.

Aby wyregulowa¢ generator TSG skontaktuj sie ze swoim protetykiem stuchu.
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W przypadku pojawienia si¢ skutkéw ubocznych uzytkowania generatora szumoéw, takich jak zawroty
glowy, nudnosci, bdle glowy, spadek funkcji stuchowych lub wzrost percepcji szumu w uszach, nalezy
natychmiast zaprzesta¢ korzystania z generatora szumow i zasiegna¢ porady lekarskiej

Grupa docelowa uzytkownikow TSG to osoby powyzej 18 roku zycia. TSG moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 5 roku zycia. Jednakze dzieci i osoby uposledzone umystowo wymagaja szkolenia przez lekarza,
audiologa, protetyka stuchu lub opiekuna w zakresie wktadania i wyjmowania aparatu z TSG z ucha.

Woazne informacje dla przysztych uzytkownikéw Generatora TSG

Generator Szumo6w to urzadzenie elektroniczne przeznaczone do generowania szuméw o wystarczajacej
intensywnosci i czestotliwosci, aby maskowa¢ szumy uszne. Jest takze uzywane do pomocy w styszeniu
dzwiekow otoczenia oraz mowy. Dobra praktyka zdrowotna wymaga, aby osoba z rozpoznanym szumem
usznym miata za§wiadczenie wydane przez lekarza otolaryngologa, audiologa. Celem wydania takiego
za$wiadczenia lekarskiego jest zapewnienie, ze wszystkie mozliwe medyczne sposoby leczenia szuméw
usznych s rozpoznane i byly stosowane w leczeniu przed zastosowaniem

generatora szumoéw TSG.

Generator szumow jest narzedziem do generowania szumow, ktore sg uzywane z odpowiedniego

zalecenia i/lub w programie leczenia szumoéw usznych, oraz aby przynies¢ ulge cierpigcym na szumy
uszne.
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A Generator TSG - ostrzezenia

1. Generator TSG powinien by¢ uzywany tylko po konsultacji z lekarzem, audiologiem lub protetykiem
stuchu.

2. Generatory szumu to nie zabawki i powinny by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci i zwierzat
(oraz wszystkich innych os6b ktére moga wyrzadzi¢ sobie nimi krzywde)

3. Generator TSG moze by¢ niebezpieczny jesli jest niepoprawnie uzywany.

A Generator TSG - Srodki ostroznoéci

1. Przy pojawieniu sie jakichkolwiek objawow ubocznych uzytkowania generatora szuméw TSG takich
jak zawroty glowy, nudnoéci, bole gtowy, zauwazalne pogorszenie stuchu lub wzrost dokuczliwosci
szumow usznych powinienes przerwac jego uzytkowanie i skontaktowac sie ze swoim lekarzem.

2. Zaprzestan uzytkowania generatora i skonsultuj si¢ z lekarzem, jesli posiadasz ponizsze objawy:

a. widoczna wrodzona lub pourazowa deformacja ucha
b. miale§ wykonywany drenaz ucha w ostatnich 90 dniach

c. wostatnich 90 dniach zauwazyte$ nagly badz szybko postepujacy ubytek stuchu
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g.

ostre i przewlekle zawroty glowy

. jednostronny ubytek stuchu, ktéry pojawit si¢ nagle lub miat swoj poczatek w przeciagu ostatnich 90 dni

widoczne znaczne zanieczyszczenie przewodu stuchowego woskowing lub ciatem obcym

bol badz uczucie dyskomfortu w uchu

Zaprzestan uzytkowania generatora szumu i skonsultuj si¢ z protetykiem stuchu jesli zauwazysz
zmiany w odbiorze szumu usznego, dyskomfort lub zaburzenia w rozumieniu mowy w trakcie
uzytkowania generatora.

Kontrola glosnosci jest tylko opcjonalng funkcja uzywang do dostosowania poziomu glosnosci
generatora szumoéw TSG. Aby unikngé¢ niezamierzonego uzycia przez dzieci lub osoby
uposledzone umystowo kontrola glosnosci musi by¢ ustawiona w taki sposéb, aby umozliwia¢
tylko przyciszanie generatora.

Dzieci i osoby upo$ledzone powinny uzywaé generatora szumu w obecnosci opiekuna.

W przypadku nieletnich pacjentéw regulacje Generatora TSG, uzytkowanie aplikacji na smartfona
powinny by¢ przeprowadzane w obecnosci rodzica lub opiekuna prawnego. W przypadku nieletnich
uzycie Asystenta ReSound do zdalnego dopasowanie generatora szumu moze by¢ przeprowadzane tylko
przez rodzina lub opiekuna prawnego.
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VAN

Generator Szuméw Usznych TSG- ostrzezenie dla protetykow

Protetyk stuchu powinien doradzi¢ potencjalnemu uzytkownikowi Generatora TSG niezwloczng
konsultacje z licencjonowanym lekarzem (najlepiej audiologiem) jesli w czasie wywiadu, poprzez
obserwacj¢ lub w dowolnym inny sposéb zaobserwuje u potencjalnego uzytkownika jeden lub kilka z
ponizszych stanow:

1. Widoczne wrodzone lub urazowe deformacje ucha.

2. Drenaz ucha w ostatnich 90 dniach.

3. Nagle pojawienie sie¢ lub szybko postepujaca utrate stuchu w ciggu ostatnich 90 dni.

4. Ostre lub przewlekle zawroty gtowy.

5. Jednnostronna nagla utrata stuchu w ciagu ostatnich 90 dni.

6. Mieszany ubytek stuchu réwny badz wiekszy niz 15dB przy 500Hz, 1000Hz i 2000Hz.

7 Widoczne dowody znacznego nagromadzenia woskowiny lub becnosc¢ ciata obcego w przewodzie
stuchowym.

8. Bolidyskomfort.
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A\

UWAGA: Maksymalna moc generatora dzwieku mieéci si¢ w zakresie, ktory moze powodowac¢ utrate
stuchu zgodnie z przepisami OSHA. Zgodnie z zaleceniami NIOSH uzytkownik nie powinien uzywa¢
generatora dzwieku przez wigcej niz osiem (8) godzin dziennie, gdy jest to na poziomie 85 dB SPL lub
wyzszym. Gdy generator dzwieku jest ustawiony na poziomie 90 dB SPL lub wyzszym, uzytkownik nie
powinien korzysta¢ z generatora dzwigku przez wiecej niz dwie (2) godziny dziennie. W zadnym
wypadku dzwi¢k nie powinien generator nalezy nosi¢ na niewygodnych poziomach.
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A\ Ogolne ostrzezenia

1.

W razie znalezienia obcego ciala w kanale stuchowym, podraznienia skéry lub zwigkszonego
wydzielania woskowiny w czasie uzywania aparatu stuchowego, nalezy skontaktowac si¢ z protetykiem
stuchu.

Roznego rodzaju promieniowanie, np. powstale w czasie badan przy uzyciu rezonansu
magnetycznego lub tomografii komputerowej, moze uszkodzi¢ aparat stuchowy. Na czas
poddawania si¢ tym i podobnym procedurom, zaleca sie zdjecie aparatu stuchowego. Inne rodzaje
promieniowania (alarmy przeciwwlamaniowe, systemy nadzoru pomieszczen, sprzet radiowy,
telefony komorkowe itd.) przenosza mniej energii i nie uszkadzaja aparatu stuchowego. Moga one
jednak wplyna¢ na chwilowa jakos¢ dzwieku lub spowodowaé czasowe wydobywanie sie dziwnych
dzwigkéw z aparatu stuchowego.

Aparatu stuchowego nie wolno nosi¢ w kopalniach ani innych obszarach zagrozonych wybuchem,
chyba ze zastosowanie urzadzenia jest tam dozwolone.

Nie pozwalaj innym osobom uzywac swojego aparatu stuchowego. Moze to spowodowac jego
uszkodzenie lub zagrozi¢ stuchowi drugiej osoby.

Z uwagi na ryzyko potkniecia drobnych elementéw, dzieci lub osoby o obnizonej sprawnosci
intelektualnej powinny uzytkowa¢ aparat stuchowy jedynie pod stalym nadzorem

Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane zgodnie z instrukcja podang przez protetyka stuchu.
Nieprawidlowe stosowanie moze spowodowac utrate stuchu.
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7. Ostrzezenie dla protetykow stuchu: Zaleca si¢ wyjatkowa ostroznos¢ przy wyborze i dopasowywaniu
aparatéw stuchowych, ktorych maksymalny poziom ci$nienia akustycznego przekracza 132 dB SPL
zgodnie z IEC 60711:1981. Moze wystapi¢ ryzyko poglebienia si¢ ubytku stuchu.

8. Podczas podrozy samolotem nie zapomnij wlaczy¢ trybu samolotowego.

9. Nie wolno uzywa¢ aparatéw stuchowych jesli sa uszkodzone.

10. Zewnetrzne urzadzenia podigczone do gniazdka elektrycznego musza spelnia¢ odpowiednie wymogi
bezpieczenstwa IEC60601-1-1, IEC 60065, lub IEC 60950-1 (polaczenie przewodowe np. poprzez HI-
PRO, SpeedLink)

PORADA: Do funkcjonalno$ci bezprzewodowej uzywaj tylko wspieranych akcesoriow
bezprzewodowych. Wiecej informacji znajdziesz w instrukgji uzytkownika konkretnego akcesorium
bezprzewodowego.

A Ogolne Srodki ostroznosci

1. W celu komunikacji z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi, gdy funkcje bezprzewodowe
sa wlaczone, urzadzenie wykorzystuje kodowane cyfrowo transmisje o niskiej energii. Mato
prawdopodobne jest, aby urzadzenia elektroniczne znajdujace si¢ w poblizu mogly zostaé
zaklocane. Jezeli jednak taka sytuacja nastapi odsun aparat stuchowy od zaklécanego urzadzenia
elektronicznego.

2. Uzywaj tylko oryginalnych materiatow eksploatacyjnych ReSound, np. dzwiekowodéw i koputek.
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3. Podlaczaj aparaty stuchowe ReSound wylacznie do akcesoriow bezprzewodowych
przeznaczonych i przystosowanych do pracy z aparatami stuchowymi ReSound.

Oczekiwania wobec aparatu stuchowego

Aparat stuchowy nie przywréci normalnego styszenia i nie zapobiegnie ani nie poprawi ubytku stuchu, ktéry
jest spowodowany warunkami organicznymi. Zaleca sie ciggle stosowanie aparatu stuchowego. W

wigkszoéci przypadkow niesystematyczne uzytkowanie aparatu stuchowego skutkuje brakiem uzyskania
pelnego zadowolenia

Uzycia aparatu stuchowego jest tylko czeécia procesu rehabilitacji narzadu stuchu i moze zaistnie¢
konieczno$¢ wsparcia poprzez trening stuchowy lub instruktaz czytania z ust.
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Rozwigzywanie probleméw

OBJAW

PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Sprzezenie, “gwizdanie”

Czy masz poprawnie zalozong wkladke

uszna?

Zatoz ponownie aparat.

Czy aparat nie jest ustawiony zbyt glosno?

Zmniejsz glosnos¢ aparatu

Czy trzymasz jaki$ obiekt (np. czapke,
telefon) ~w  poblizu  aparatow
stuchowych?

Odsun go troche, aby utworzy¢ wiecej
miejsca pomiedzy aparatem a obiektem.

Czy masz woskowine w uszach?

Odwiedz lekarza i oczy$¢ uszy

Brak dzwieku

Czy aparat jest wiaczony?

Wilacz aparat

Czy aparat jest na programie cewki telefonicznej

Wtacz program mikrofonu

Czy jest bateria w aparacie?

W16z nowg baterie

Czy bateria jest nadal sprawna?

‘Wymien bateri¢ na nowa

Czy diwigkowdd i wktadka uszna

sg drozne?

Odwiedz swojego protetyka
stuchu

Czy masz woskowine w uszach?

Odwiedz lekarza i oczy$¢ uszy.
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OBJAW

PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Dzwiek jest znieksztalcony,

betkotliwy lub staby

Bateria jest wyczerpana

‘Wymien go na nowy

Czy bateria jest brudna?

Wyczy$¢ go lub wymien na nowy

Czy dzwigkowod Iub wkiadka uszna 53

zatkane lub peknigte?

Skonsultuj sie z protetykiem
stuchu

Czy Twoj aparat stuchowy zamoczyt sig?

Uzyj $rodka pochlaniajacego wilgo¢

Bateria bardzo szybko
si¢ wyczerpuje

Czy pozostawile§ wlaczony aparat

stuchowy przez diugi czas?

Zawsze wylaczaj aparat stuchowy, gdy go
nie uzywasz

Czy bateria jest stara?

Sprawdz date na pakiecie
akumulatorow
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/\ Ostrzezenia dla protetykow stuchu (tylko USA)

Protetyk stuchu powinien poradzi¢ potencjalnemu uzytkownikowi aparatu stuchowego, aby niezwlocznie
skonsultowat si¢ z licencjonowanym lekarzem (najlepiej specjalista stuchu) przed wydaniem aparatu
stuchowego, jesli protetyk stuchu stwierdzi na podstawie zapytania, faktycznej obserwacji lub przegladu
wszelkich innych dostepnych informacji dotyczacych potencjalny uzytkownik, ze potencjalny uzytkownik
ma jeden z nastepujacych warunkéw:

1. Widoczna wrodzona lub traumatyczna deformacja ucha.

2. Historia aktywnego drenazu ucha w ciggu ostatnich 90 dni.

3. Historia naglej lub szybko postepujacej utraty stuchu w ciggu ostatnich 90 dni.

4. Ostre lub przewlekle zawroty glowy.

5. Jednostronna utrata stuchu z powodu nagtego lub niedawnego poczatku w ciagu ostatnich 90 dni.

6. Audiometryczna szczelina powietrzno-kostna réwna lub wigksza niz 15 decybeli przy 500 hercach (Hz),
1000 Hz i 2000 Hz.

7. Widoczne oznaki znacznego nagromadzenia woskowiny lub ciata obcego w przewodzie stuchowym.

8. Bollub dyskomfort w uchu.
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Wazna informacja dla potencjalnych uzytkownikow aparatéw stuchowych
@ (tylko USA)

Dobra praktyka zdrowotna wymaga, aby osoba z ubytkiem stuchu byla poddana ocenie medycznej przez
licencjonowanego lekarza (najlepiej lekarza specjalizujacego si¢ w chorobach ucha) przed zakupem aparatu
stuchowego. Licencjonowani lekarze specjalizujacy si¢ w chorobach ucha s3 czgsto nazywani
otolaryngologami, otologami lub otorynolaryngologami. Celem oceny medycznej jest upewnienie si¢, ze
wszystkie warunki medyczne, ktére mogg mie¢ wplyw na stuch, zostana zidentyfikowane i wyleczone przed
zakupem aparatu stuchowego

Po przeprowadzeniu oceny medycznej lekarz przekaze Ci pisemne o$wiadczenie stwierdzajace, ze Twdj
ubytek stuchu zostal poddany ocenie medycznej i ze mozesz zosta¢ uznany za kandydata na aparat
stuchowy. Lekarz skieruje Ci¢ odpowiednio do audiologa lub protetyka stuchu w celu oceny aparatu
stuchowego.

Audiolog lub protetyk stuchu przeprowadzi ocen¢ aparatu stuchowego, aby oceni¢ Twojg zdolnos¢ styszenia
z aparatem stuchowym i bez niego. Ocena aparatu stuchowego umozliwi audiologowi lub protetykowi
stuchu wybranie i dopasowanie aparatu stuchowego do indywidualnych potrzeb.

Jesli masz zastrzezenia co do mozliwo$ci dostosowania sie¢ do wzmocnienia, powinienes zapyta¢ o
dostepnos¢ programu wypozyczen prébnych lub opcji zakupu. Wielu protetykéw stuchu oferuje teraz
programy, ktére pozwalajg nosi¢ aparat stuchowy przez pewien czas za symboliczng optatg, po czym
mozesz zdecydowac, czy chcesz kupi¢ aparat stuchowy.
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Prawo federalne ogranicza sprzedaz aparatow stuchowych tym osobom, ktére uzyskaty ocene lekarska od
licencjonowanego lekarza. Prawo federalne zezwala w pelni poinformowanemu dorostemu na podpisanie
oswiadczenia o rezygnacji z oceny medycznej ze wzgledu na przekonania religijne lub osobiste, ktore
wykluczajg konsultacje z lekarzem. Wykonanie takiego zwolnienia nie lezy w twoim najlepszym interesie
zdrowotnym, a jego stosowanie jest zdecydowanie odradzane.

@ Dzieci z ubytkiem stuchu (tylko USA)

Oproécz wizyty u lekarza w celu oceny medycznej, dziecko z ubytkiem stuchu powinno zosta¢ skierowane
do audiologa w celu oceny i rehabilitacji, poniewaz utrata stuchu moze powodowa¢ problemy w rozwoju
jezyka i rozwoju edukacyjnym i spotecznym dziecka. Audiolog jest przeszkolony i do$wiadczeny w ocenie i
rehabilitacji dziecka z ubytkiem stuchu.
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Informacje
Gwarancje i naprawy

Firma ReSound udziela gwarancj¢ na aparaty stuchowe, obejmujacg wady fabryczne i materiatowe opisane
w karcie gwarancyjnej. Polityka serwisowa firmy ReSound gwarantuje zapewnienie funkcjonalnosci nie
mniejszej niz ta, ktérg posiadat oryginalny aparat stuchowy. Jako sygnatariusz inicjatywy ONZ o nazwie
Global Compact, firma ReSound podejmuje si¢ dokona¢ tego zgodnie z dobrymi praktykami dotyczacymi
ochrony $rodowiska. Z tego powodu, wylaczng decyzja ReSound, aparat stuchowy moze zosta¢ zastgpiony
nowym urzadzeniem lub urzadzeniem wyprodukowanym przy uzyciu nowych czeéci lub czesci uzywanych
w dobrym stanie, albo naprawiony przy uzyciu czesci nowych lub czesci uzywanych w dobrym stanie.

Okres gwarangcji na aparat stuchowy wyszczegolniony jest na karcie gwarancyjnej dostarczonej przez protetyka
stuchu.

Jezeli aparat stuchowy ReSound wymaga naprawy skontaktuj sie z protetykiem stuchu w celu uzyskania
pomocy. W przypadku nieprawidlowego dziatania aparatu stuchowego ReSound, musi on by¢ naprawiony
przez wykwalifikowanego technika. Samodzielne préby napraw, modyfikacji lub otwierania obudowy
mogg skutkowa¢ uniewaznieniem gwarancji.

Informacje o temperaturze, transporcie i warunkach przechowywania

Aparaty stuchowe ReSound poddane zostaly testom temperatur i zmiennych warunkéw wilgotnosci,
w zakresie od - 250C do +700C, zgodnie ze standardami branzowymi i wewnetrznymi.
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W czasie transportu lub przechowywania, temperatura nie powinna przekroczy¢ wartosci od — 200C do
+600C a wilgotnos¢ wzgledna nie powinna przekroczy¢ wartosci 90%, bez kondensacji (przez ograniczony
czas). Zalecane ci$nienie powietrza: pomiedzy 500 a 1100 hPa.

Symbole:

UWAGA: Wskazuje na sytuacje, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen

A OSTRZEZENIE: Wskazuje na sytuacje ktore moga prowadzi¢ do matych i umiarkowanych obrazen.
ﬁ Wyposazenie obejmuje nadajnik radiowy.
@ Porady i wskazéwki, jak lepiej obchodzi¢ si¢ z aparatem stuchowym.

(((.))) Sprzet obejmuje nadajnik RF.
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@ Postep zgodnie z instrukeja.

E W celu utylizacji swojego aparatu stuchowego
—

ﬁ Produkt jest cze$cig aplikowang typu B.

& Complies with

IMDA Standards
DA105282

Komunikat
To urzadzenie jest zgodne z czgécig 15 przepiséw FCC i przepisami ISED. Dziatanie podlega
nastepujagcym dwém warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.
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2. To urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zakl6cenia, ktore moga
powodowac¢ niepozadane efekty

@ PORADA: To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B. Urzadzenie, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC i przepisami ISED. Limity te
majg na celu zapewnic¢ ochrone przed szkodliwymi zakléceniami w instalacji mieszkalnej. To

zainstalowane i uzywane zgodnie z zaleceniami instrukcji, moze powodowa¢ szkodliwe zakldcenia w
komunikacji radiowej. Jednak nie gwarantuje, ze zakldcenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli
ten sprzet powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru radia lub telewizji, zacheca si¢ uzytkownika, aby
sprobowat skorygowac¢ zakldcenia o co najmniej jeden z nastepujacych:

o Zwigksz odlegtos¢ migdzy urzadzeniem a odbiornikiem
o Podlycz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, w ktérym znajduje si¢ odbiornik

o Skontaktuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy

o Zmiany lub modyfikacje moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia

Zmiany lub modyfikacje mogga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.
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Produkty sa zgodne z nastepujacymi wymaganiami prawnymi:
e W UE: urzadzenie spetnia wymagania zasadnicze zgodnie z zalacznikiem I do dyrektywy Rady
93/42/EWG dla urzadzen medycznych (MDD)

Niniejszym ReSound A / S deklaruje, ze urzadzenia radiowe LO85 i LO90 s3 zgodne z dyrektywa
2014/53 / UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie nastgpujacy adres
internetowy: www.declarations.resound.com

e W USA: FCC CFR 47 Czgé¢ 15, podczesé C

Inne okre$lone obowigzujace miedzynarodowe wymogi regulacyjne w krajach spoza UE i NAS.
Prosze zapozna¢ si¢ z wymaganiami lokalnego kraju dla tych obszaréw.

e W Kanadzie: te aparaty stuchowe sg certyfikowane zgodnie z zasadami ISED.

e W Kanadzie: te aparaty stuchowe sg certyfikowane zgodnie z przepisami ISED.

e Prawo japonskiego radia i zgodnos¢ z japonskim prawem telekomunikacyjnym w zakresie prawa
handlowego. To urzadzenie jest przyznane zgodnie z japoriska ustawa radiows (FEi%i%) i japoriskim
przedsiebiorstwem telekomunikacyjnym Prawo (78 %UH 15 $372%) To urzadzenie nie powinno by¢
modyfikowane (w przeciwnym razie przyznane oznaczenie numer stanie si¢ niewazny.

Oznaczenia typu
Oznaczenia aparatéw stuchowych dla modeli zawartych w tym

podreczniku uzytkownika to:

66



BEB80, FCC ID: X26BEB80, IC: 6941C-BEB80
LOBY0, FCC ID: X26LOB90, IC: 6941C-LOB90

To urzadzenie zawiera nadajnik RF, ktory dziala w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz - 2,48 GHz. Przenoszona
nominalna moc wyjéciowa RF wynosi +1.1 dBm.
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Warianty aparatéw stuchowych

Aparaty stuchowe Power Behind-the-Ear (BTE) typu BEB80 z FCC ID X26BEB80, numerem IC 6941C-

BEBSO i baterig w rozmiarze 13 s3 dostepne w nastepujacych wariantach:

EQ588-DWHT EQ788-DWHT EQ988-DWHT

Przenoszona nominalna moc wyjsciowa RF wynosi: - 2 dBm.
Aparaty stuchowe Super Power Behind-the-Ear (SP BTE) typu LOB90 z FCC ID X26LOB90,

numerem IC 6941C-LOBI0 i baterig w rozmiarze 675 s3 dostgpne w nastepujacych wariantach:

EQ598-DWT EQ798-DWT EQ998-DWT

Przenoszona nominalna moc wyjéciowa RF wynosi: +1 dBm.
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Specyfikacja techniczna

Power BTE
Modele: EQ588-DWHT EQ788-DWHT EQ988-DWHT

Referencyjny test wzmonienia (60 dBSPLwejscie) 1600 53 dB i
Hz/HFA ., Maksymalna moc wyjéciowa
Pelne wzmocnienie (50 dBSPL wejécie) Max 73 dB 140
1600 67 o
Hz/HFA 53 | |1
& 120
5o
Maksymalne wyjécie (90 dBSPL wejscie) Max 134 dBSPL °e
1600 130
100
Hz/HFA
90
Catkowite znieksztalcenie harmoniczne 500 Hz 2.8 % e oot ()
800 Hz 0.4 e
1600 Hz 0.4
3200 Hz 0.1 Pelny test wzmocnienia
‘Wrazliwos¢ cewki (1 mA/m input) Max 103 dBSPL
HFA- SPLIV@31.6 mA/m (ANSI) HFA 114
Pelna wrazliwo$¢ cewki @l mA/m 1600 98 g
Hz/HFA K
Rownowazny szum wejéciowy, bez redukcji szuméw 22 dBSPL w0 R}_ﬁﬁ%ﬁm
1/3 oktawy R6 zny szum wejsciowy, bez redukcji szuméw 12 w
Zakres czgstotliwosci (IN 45605) 100-4940 Hz 100 Cw?“r;m(‘ 10000
Pobér pradu 1.18/1.4 mA

Dane zgodne z ANSI $3.22-2014, IEC60118-0: 2015
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Super Power BTE

Modele: EQ598-DWT EQ798-DWT EQ998-DWT

Referencyjny test wzmonienia (60 dBSPLwejscie) 1600 53 dB )
Hz/HFA 1y Maksymalna moc wyjéciowa
Pelne wzmocnienie (50 dBSPL wejécie) Max 83 dB 150
1600 67
Hz/HFA
Maksymalne wyjécie (90 dBSPL wejscie) Max 141 dBSPL
1600 130 o
Hz/HFA .
Calkowite znieksztalcenie harmoniczne 500 Hz 4.2 % w0 oot (1) 1o
800 Hz 0.5
1600 Hz 0.7
3200 Hz 0.2 Pelny test wzmocnienia
)
‘Wrazliwoé¢ cewki (1 mA/m input) Max. 113 dBSPL 0 5;: ‘S“p” ol
HFA- SPLIV@31.6 mA/m (ANSI) HFA 113 L
Pelna wrazliwo$¢ cewki @l mA/m 1600 98 N \
Hz/HFA 1
Rownowazny szum wejéciowy, bez redukcji szuméw 27 dBSPL o fpirice test 1\
o SPLIRIT
1/3 oktawy R6 zny szum wejéciowy, bez redukcji szuméw 8 . ﬂ% ™
Zakres czestotliwosci (IN 45605) 100-5200 Hz 100 I 10000
Pobor pradu 1.3/3.3 mA

Dane zgodne z ANSI $3.22-2014, IEC60118-0: 2015
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Dodatkowe informacje

Podziekowanie
Czgéci tego oprogramowania sg napisane przez Kennetha MacKaya (micro-ecc) i licencjonowane na

nastepujacych warunkach:

Copyright ® 2014, Kenneth MacKay. All rights reserved.

Weszelkie prawa zastrzezone. Redystrybucja i wykorzystanie w formie zrdodiowej i binarnej, z
modyfikacjg lub bez, s3 dozwolone pod warunkiem spelnienia nastepujacych warunkow:

* Redystrybucja kodu Zrédlowego musi zawiera¢ powyzsze informacje o prawach autorskich, niniejsza
liste warunkow i ponizsze zastrzezenie.

* Redystrybucje w formie binarnej muszg odtworzy¢ powyzsze informacje o prawach autorskich,niniejszg liste
warunkow i nastgpujace zastrzezenia w dokumentacji i/lub innych materiatach dostarczonych z dystrybucja.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ POSIADACZY PRAW
AUTORSKICH I WSPOLPRACOWNIKOW ,,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA”, I WSZELKICH
WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH GWARANCJI, W TYM, ALE NIE OGRANICZONE DO,
DOMNIEMANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE] 1 PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU SA ODRZUCONE. W ZADNYM WYPADKU PODMIOT OCHRONY PRAW
AUTORSKICH LUB WKEADOWCY NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, UBOCZNE, SZCZEGOLNE, PRZYKLADNE LUB WTORNE
(W TYM, ALE NIE OGRANICZONE DO, ZAMOWIENIA TOWAROW LUB USLUG LUB
SUBSTYTUTU;
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DOTYCZACE UZYWANIA, DANYCH; LUB PRZERWANIE BIZNESU) JEDNAK
POWODOWANA I NA KAZDE] TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, NAWET W UMOWIE, Scistej
ODPOWIEDZIALNOSCI LUB TORTU (W TYM NEGLIGENCJI LUB INNYCH INNYCH) WYNIKAJACA W
DOWOLNYM SPOSOB WYKORZYSTANIA
NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE, NAWET JESLI OSTRZEZENIE O MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD.

“Made for iPod/iPhone/iPad” oznacza, ze urzadzenie zostalo zaprojektowane, aby polaczy¢ sie
bezposrednio do urzadzen iPhone, iPad i iPod, i Ze jest certyfikowane przez swojego wytwoérce w
zakresie standardow jakoéci Apple. Apple nie odpowiada za dzialanie tego urzadzenia lub jego
zgodno$¢ z normami bezpieczenstwa.

© 2017 GN Hearing A / S. Wszelkie prawa zastrzezone. ReSound jest znakiem towarowym firmy GN Hearing
A/ S. Apple, logo Apple, iPhone, iPad Pro, iPad Air, iPad mini, iPad i iPod touch s3 znakami towarowymi firmy
Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Android jest znakiem towarowym
firmy Google Inc. Znak slowny i logo Bluetooth sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth
SIG, Inc.

& Complies with

IMDA Standards
DA105282
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ReS_c_)_und GN

‘Wytwarzanie zgodnie z
dyrektywg Unii Europejskiej

dotyczgca urzadzen

medycznych 93/42 / EWG:

Producent: Dystrybutor w Polsce:

GN ReSound A/S GNP Magnusson Aparatura Medyczna Sp. z 0.0.
Lautrupbjerg 7 Al Obroncow Tobruku 1/1, 10-092 Olsztyn
DK-2750 Ballerup Denmark Tel. +48 89 651 06 80

Tel.: +45 4575 1111 biuro@resound-polska.pl

resound.com www.resound-polska.pl

CVRno. 55082715

C € Wszelkie kwestie zwigzane z Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczacg urzadzen medycznych 93/42 / EWG lub Dyrektywa EURadio dotyczacg urzadzen 2014/53 / UE nalezy
0297 kierowa¢ do GNReSound A / S.
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